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Témata pro obhajobu, pribéh obhajoby:
1. Na zékladé¢ ¢eho lze odlisit, co je folklor a co tzv. ,elitni kultura“? (napt. napisy na
kostech a krunytich, Kniha pisni, Kniha promén) Ma takové déleni smysl?
2. Jsou détské tikanky spise ve spisovném jazyce nebo v hovorovém/néieci? O ¢em to
muze vypovidat?

Citi-li konzultant ¢i oponent potiebu vyjadrit se k praci ¢i k pribéhu obhajoby
verbalné, necht’ tak prosim uc¢ini zde (pfip. na priloZeném archu)

Metodologie: Teoreticka ¢ast prace predstavuje na vysoké tirovni zpracovany vod do
folkloristiky se zaméfenim na tii pomé&rné kulturnd i geograficky vzdalené oblasti — Cina,
Rusko a Slovensko. V této ¢asti diplomantka Cerpala z kvalitnich a zasadnich zdroji ve tfech
rtiznych jazycich. Samotna analyza korpusu je oproti teoretické ¢asti méné propracovana.
Zameétuje se primarné na kvantitativni analyzu, rozdéleni do kategorii, vycty a pocty, s pouze
stru¢nou obsahovou analyzou. Porovnani jednotlivych kategorii 1 tak pfinasi nékteré zajimavé
vysledky, podrobnéjsi obsahova analyza by vSak mohla poskytnout cenné informace ohledné
realné role a funkce détského folkloru v danych kulturdch v soucasnosti. Korpus nezahrnuje
pteklady jednotlivych fikanek a prace tak zistane tézko pifistupna ctenafi, ktery nepracuje ve
vSech tiech jazycich.

Pouziti odborné literatury: Praci s odbornou literaturou je v teoretické ¢asti tieba skutecné
ocenit. Diplomantka nastudovala a vyborné zpracovala rozsahly teoreticky material ve
tiech jazycich (slovenstina, rusStina, ¢instina) zaméteny na tfi zcela odlisné tradice. Misty
bych ocenila kriti¢téjsi pristup, zejména s ohledem na ideologické vy/zneuziti folkloru ve
vSech tfech oblastech.

Struktura a forma: Prace je strukturovana jasné a logicky s vybornou teoretickou rozpravou

v prvni ¢asti, na nizZ navazuje analyza. Ta je zpracovana velmi piehledné, prestoze se

analyzuji tfi rizné korpusy (po sto fikankéach) ve ttech riiznych jazycich. V tomto ohledu si

prace zaslouzi uznani.

Bibliograficky aparat: Bibliograficky aparat je zpracovan piehledné a pecliveé, nenarazila
jsem na zadné vEtsi nesrovnalosti a nedostatky.



Vysledna znamka po obhajobé:

Prace obhajena dne:

Podpis konzultanta (jen v tiSténé verzi):
Podpis oponenta (jen v tiSténé verzi):



